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3 Juã
'Awa ka'arana upe nanẽ 'gã 'i, “Juã 'ga

remikwasiarera”, e'i 'gã ymã we rakue.
Janeruwarete 'ga 'Agesagea ikwasiarukaa 'ga
upe rakue. A'eramũ 'ga ikwasiaa imonou Gaio 'ga
upe.

1 Ka'arana je akwasiat imonou enee, ki Gaio.
Jejui 'ga rerowiaara mũ 'gã nupe 'wyriaramũ je
'ã. Ene 'ã nanẽ 'ga rerowiaaramũ. A'eramũ ene
jejekoty'aawareteramũ ekou.

2Afutat je enerekoa jaruete. A'eramũ je teje'ega
monou Jarejuwarete 'ga upe ene ree: “Gaio 'ga
ojemujat ene ree rai'i. Eneje'ega 'ga werowiat
nanimenime akou. A'eramũ 'ga akou esage ene
upe. A'eramũ je jaruete 'ga reko futaa. 'Ga
jero'wue'ema je ifutaa. 'Ga upe mama'e mura
nanẽ je ifutaa nũ”, 'jau je 'ga upe ene ree te'ỹina.

3 Janerewirera 'jawewara 'gã 'uramũ ene
mome'wau jee. “Morogyta esageu ete futat
Gaio 'ga rekoi mama'e apou”, 'jau 'gã jee, ene
mome'wau. A'ea je maku'iu kwaiwete ene ree.

4 “Enera'yra 'jawewara 'gã ajemogy
Jarejuwarete 'ga je'ega renupa. Morogyta a'jeu
etee 'gã jemogyi mama'e apou” 'ea je maku'iu
kwaiwete, mama'e mũ ree jeku'i apyraapa.

5 Jarejuwarete 'ga 'eawer imũ etee futat 'ã ene
jarejewirera 'jawewara 'gã nerekou esage. Epo-
jejuka esageramũ 'gã nee. Eneremiesage'ema 'gã
agawewi 'ã. A'etea 'ã ene epojejuka esageramũ
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'gã nee. Nanuara futat te 'ã Janeruwarete 'ga
amuoryp.

6 'Au ore pyri 'gã 'ua ene mome'wau oree jepi.
“Esage te Gaio 'ga oree. Ore poaa esage”, 'jau
'gã 'ua ene mome'wau oree jepi. Jarejuwarete
'ga muorypaw ipe ore jatyka ore ruwamũ 'gã
imome'wau oree ai'i. Ejewi 'gã amũ ataramũ
ki ene 'gã poaa mama'e monou 'gã nupe 'gã ne-
mirerooramũ. Jarejuwarete 'ga upe te 'ã 'gã
porowykyi ajemogyau. A'eramũ ene 'gã poaa.
Jarejuwarete 'ga rereko 'jawe ene 'gã nerekou
esage.

7 Kwe pe awau Jejui 'ga mome'wara 'gã nuenũi
mama'ea 'ga rerowiare'ema 'gã nupe.

8 A'eramũ jane te ki mama'e monou 'gã nupe
'gã poaa. Jane 'gã poaa 'eramũ jane 'gã pyri
oporowykyma'e 'jawe jarekou 'gã nupe.

9Ka'arana je omono ikwasiaa peu ene pyriwara
'gã nupe ai'i, Jejui 'ga rerowiaara 'gã nupe ai'i.
A'ere Tiotrifi 'ga nuerowiari etee jeje'ega ai'i. “Je
te toko 'wyriaramũ 'gã nupe 'jau kwy”, 'jau etee 'ga
ojeupe. A'eramũ 'ga wapyakawe'em jeje'eg are.

10 Ma'eramũ nipo je ene pyri teo re 'ga tyw-
era mome'ui pẽ nupe. Oje'egaiwamũ 'ga jee ai'i.
A'ere 'ga 'mea te 'ga rerekoi. A'ere naporomũ
etee rũi futat 'ga tywera. Ojeupe janerewirera
'jawewara 'gã Jejui 'ga mome'wara 'gã waẽmamũ
'ga 'gã mogerukare'ema wog ipe. Tekotee 'gã nog
ipe 'gãnekoamiamũ futat 'ga ifutare'ema. Jejui 'ga
rerowiaara 'gã jatykaaw awi 'ga 'gã mogearama
'gãmũ'jãu.

11Mama'e esage apoar are etee ki ejemu'e ekou.
Mama'e tywera apoara 'gã nee kasi erejemu'e
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ne. Mama'e esage apoaramũ ae Jarejuwarete 'ga
remiayuwamũ futat. Mama'e tywera apoara 'gã
nokwaawi futari Jarejuwarete 'ga.

12 “Demetriu 'ga te ajee esage ma'eramũ
ako”, 'jau janerewirera 'jawewara 'gã jee ai'i.
Nanuara te a'jea esage imome'ua. A'eramũ
Janeruwarete 'ga 'Agesagea nanuara 'gã poaa
aipo mome'waukaa 'gã nupe. Je 'ã a'jea futat 'ga
mome'wararetea. A'jea futat 'ã je'ea je rekoramũ.
Aipoa 'ã erekwaap futat.

13Kwaiwete je remimome'uanumiamũ. A'ere je
ka'aran are najeporomonoweri ee enee.

14-15 Je retea tãmẽjẽ taporogyta enee 'jau. Jeowet
je enepyri. Anurenure'i nipo je oi. A'eramũ tãmẽjẽ
saporogyta jarejupa 'jau.
Epy'ata'waki ekou. “Janejekoty'aawa 'ga oje'ega

amut janee rai'i”, ere ki jarejekoty'aawa 'gã nupe
najuejue etee futat. Enejekoty'aawa 'gã nanẽ
oje'egamonou enee, ene futaa nũ.
Kweramũ etee jeremimome'ua.
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